


Rozdziat 1

Co mozna powiedzie¢ o dwudziestopigcioletniej dziew-
czynie, ktéra umarta?

Ze byta pickna. I bystra. Ze kochata Mozarta i Bacha.
I Beatleséw. I mnie. Kiedys, gdy szczegdélnie namietnie za-
rzucala mnie tymi swoimi muzycznymi typami, spytalem,
w jakim ustanowitaby ich porzadku, a ona odparta z u$mie-
chem: ,,Alfabetycznym”. Wtedy tez sie usémiechnatem. Lecz
teraz siedze i zastanawiam sie, czy na jej liscie figurowatem
pod imieniem - wtedy bylbym po Mozarcie — czy pod
nazwiskiem, bo wtedy wcisnglbym sie miedzy Bacha i Beat-
leséw. Tak czy owak, nie bylem na pierwszym miejscu, co
z jakiego$ idiotycznego powodu wkurza mnie jak diabli, bo
wyrostem w przekonaniu, ze zawsze musz¢ by¢ numerem
jeden. To dziedziczne, wiecie?

*
Jesienig na ostatnim roku wpadtem w nawyk siedzenia nad

ksigzkami w bibliotece Radcliffe*. Nie tylko po to, by pogapi¢

* College zenski, autonomiczna czeéé Uniwersytetu Harvarda.



sie na kociaki, cho¢ przyznaje, ze lubilem sobie popatrzeé.
Panowala cisza, nikt mnie nie znal, a ksigzek do wypozyczenia
na miejscu nie rozchwytywano. Byt dzien przed kolokwium
z historii, ja nie zabralem si¢ jeszcze do czytania pierwszej
lektury na liscie, co zreszty jest endemiczng chorobg na
Harvardzie. Podryfowatem do blatu, zeby zaméwié jaka$
ksiazke, ktéra wybawi mnie jutro z opresji. Siedzialy tam dwie
dziewczyny. Jedna wygladata na wysokg tenisistke, jakich wiele,
a druga na myszke w okularach. Wybratem myszke okularnice.

— Macie moze Zmierzch Sredniowiecza?

Podniosta na mnie wzrok.

— A wy macie wlasng biblioteke? — spytata.

— Studentom Harvardu wolno korzysta¢ z biblioteki Rad-
cliffe.

— Nie wnikam, czy to zgodne z regulaminem, czy nie,
lalusiu z prywatnej szkétki... méwie o etyce. Wy macie pigé
milionéw ksigzek, a my nedzne kilka tysiecy.

Jezu, ale madrala! Z tych, ktérym sie wydaje, ze jesli sto-
sunek liczby studentéw Radcliffe do Harvardu wynosi pie¢
do jednego, to dziewczyny z Radcliffe musza by¢ piec razy
madrzejsze. Zwykle tne takie na réwne kawaleczki, ale wtedy
diabelnie potrzebowatem tej zakichanej ksiazki.

— Stuchaj, ja naprawde potrzebuje tej zakichanej ksigzki.

— Czy moglby$ uwazaé na swoje plugawe stownictwo,
lalusiu?

— Skad ta pewnos¢, ze chodzitem do prywatnej szkoty?

— Wygladasz na tepego i bogatego — odparta, zdejmujac
okulary.

— Pudlo — powiedziatem. — Tak naprawde to jestem in-
teligentny i biedny.



— O nie, lalusiu. To ja jestem inteligentna i biedna.

Gapita si¢ prosto na mnie. Miala brazowe oczy. No dobra,
moze i wygladam na dzianego, ale nie pozwole, zeby jakas
smarkula z Radcliffe — jesli nawet ma tadne oczy — wyzywata
mnie od przyghupow.

— A niby czemu jeste$ taka inteligentna? — zapytatem.

Bo nie posztabym z tobg na kawe.

Bobym cie nie zaprosit.
— I wlaénie dlatego jestes tepy — odparta.

ES

Pozwolcie, ze wyjasnie, czemu zabratem j3 na kawe. Kapi-
tulujac sprytnie w kluczowym momencie — to znaczy udajac,
ze nagle zachcialo mi sie z nig i§¢ — zdobytem ksiazke. A po-
niewaz dziewczyna nie mogla wyjs$¢ az do zamknigcia biblio-
teki, mialem mnoéstwo czasu, zeby wchtonaé niemalo tres-
ciwych zwrotéw moéwiacych o tym, ze pod koniec jedenastego
wieku wladza monarchy byla coraz bardziej uzalezniona od
prawnikdéw, a coraz mniej od duchowienstwa. Z kolokwium
dostalem pie¢ mniej — takg sama ocene, jaka wystawilem
nogom Jenny, gdy pierwszy raz wyszla spoza biurka. Nie
moge jednak powiedzieé, ze datbym jej czerwony pasek za
strdj, bo, jak na moj gust, byt za bardzo hippisowski. Szcze-
gblnie nie podobata mi si¢ jej indyjska niby-torebka. Na
szczeScie nic na ten temat nie powiedziatem, bo pdzniej sie
okazato, ze zaprojektowata jg sama.

Poszlismy do Karzelka, pobliskiej restauracyjki, w ktorej,
wbrew temu, co moglaby sugerowaé¢ nazwa, klientela nie
ogranicza si¢ do oséb niskiego wzrostu. Zaméwilem dwie
kawy i deser czekoladowy z lodami (dla niej).



— Jestem Jennifer Cavilleri — przedstawita si¢. — Amerykan-
ka wloskiego pochodzenia. — Jakbym nie wiedzial. — Robie
specjalizacje z muzyki — dodata.

— A ja jestem Oliver.

— Oliver to imie czy nazwisko?

— Imie¢ — odparlem, po czym zdradzitem, ze nazywam sie¢
Oliver Barrett. (To wigksza cze$¢ mojego nazwiska).

— O, Barrett — powiedziata. — Tak jak ta poetka?

— Tak. Ale nie ma zadnego pokrewiefistwa.

Nastapita chwila ciszy, a ja dziekowatem w duchu, Ze nie
ustyszalem typowego w takiej sytuacji, ktopotliwego pytania:
»Barrett, tak jak nazwa tej sali?”. To méj prawdziwy kamien
u szyi, ze jestem krewnym faceta, ktéry wznidst Barrett Hall,
najwigksze i najbrzydsze gmaszysko Uniwersytetu Harvarda,
monumentalny pomnik mojej rodzinnej fortuny, préznosci
i jaskrawego harwardyzmu.

Potem zamilkta. Czyzby$my tak szybko wyczerpali tematy
do rozmowy? Czyzbym ja zrazil tym, Ze nie jestem spokrew-
niony z poetka? No co? Po prostu siedziata, usémiechajac sie
do mnie niewyraznie. Zeby sie czym$ zajaé, zaczatem prze-
glada¢ jej notatniki. Miata dziwny charakter pisma — mate,
ostre literki — i nie uzywala duzych liter (co ona sobie
wyobraza... ze jest e. e. cummingsem*?). Chodzita na dosy¢
zagadkowe przedmioty: Lit. poréwn. 105, Muzyka 150, Mu-
zyka 201...

— Muzyka dwiescie jeden? Czy to nie jest seminarium
dyplomowe?

* Edward Estlin Cummings — poeta i malarz amerykaniski, absolwent
Harvardu, znany z oryginalnosci, m.in. nieuzywania duzych liter.



Skineta glowa na potwierdzenie i nie udato jej si¢ ukry¢
dumy.

— Renesansowa polifonia.

— A co to takiego polifonia?

— Nic zwigzanego z seksem, lalusiu.

Czemu ja to znosze? Czy ona nie czyta ,,Crimson”*? Nie
wie, kim jestem?

— Hej, czy ty nie wiesz, kim jestem?

— Wiem - odparla z lekka pogarda. — Jeste§ wiascicielem
Barrett Hall.

Nie wiedziala, kim jestem.

— Nie jestem wlascicielem Barrett Hall — zaprzeczytem
pokretnie. — Tak sie sktada, Ze méj pradziadek podarowat ten
budynek Harvardowi.

— Postaral sig, zeby jego wnuczek, ktéry nie jest gwiaz-
dorem, dostat sie bez ktopotéw na uczelnie!

Tego bylo juz za wiele.

— Jenny, jesli jeste$ az tak pewna, ze takie ze mnie byle co,
to dlaczego zgwalcitas mnie, Zebym postawit ci kawe?

Spojrzata mi prosto w oczy i u§miechnela sie.

— Podoba mi si¢ twoje ciato — odparla.

Zeby by¢ naprawde kimé, trzeba tez umie¢ by¢ byle czym.
Nie ma w tym paradoksu. To szczegdlna harwardzka cecha —
umie¢ przekud kleske w zwycigstwo.

Trudno, Barrett, nie wyszto. Ale walczytes jak wszyscy diabli.

Naprawde si¢ ciesze, ze tak to przyjeliscie. Wy naprawde po-
trzebujecie zwyciestwa.

Rzecz jasna, zwycigstwo w $cistym znaczeniu tego stowa

* Studencka gazeta na Uniwersytecie Harvarda.



jest lepsze. Jesli masz wybor, lepiej zdoby¢ w ostatniej minucie
decydujacy punkt. Odprowadzajac Jenny do akademika, nie
pozatowatem sobie ostatecznego triumfu nad t3 zasmarkang
jedza z Radcliffe.

— Shuchaj, ty zasmarkana jedzo z Radcliffe, w piatek
wieczorem jest mecz hokejowy w Dartmouth.

— No i co?

— No i chce, zeby$ przyszia.

Jej odpowiedz nasycona byta typowym dla Radcliffe umi-
fowaniem sportu:

— Niby czemu, u diabta, miatabym i$¢ na jaki$ parszywy
mecz hokejowy?

— Bo ja bede grat — odpartem mimochodem.

Na chwile zapadta cisza. Zdawalo mi sie, ze stysze padajacy
$nieg.

— A w ktérej druzynie? — spytata Jenny.



Rozdziat 2

Oliver Barrett 1V, rok dyplomowy

Zamieszk.: Ipswich, Massachusetts

Szkota Srednia: Phillips Exeter

Wiek: 20 lat

Wzrost: 180 cm

Waga: 84 kg

Specjalizacja: nauki spoteczne

Na liscie wyréziniajgcych sie studentow: 1961-1963
W reprezentacji Ivy League™: 19621963
Planowana kariera zawodowa: prawo

Jenny zdazyta juz przeczytaé w programie mojg charak-
terystyke. Trzy razy przypominatem Vicowi Clamanowi,
kierownikowi hali, Zeby dostata broszurke.

Na milos¢ boskg, Barrett, pierwszy raz umowites sie na randke?

Zamknij sie, Vic, bo za chwile bedziesz plut z¢bami.

Rozgrzewajac sie na lodzie, nie zamachatem do niej (jak

*Ivy League — stowarzyszenie o§miu uczelni z pétnocnego wschodu
Stanéw Zjednoczonych; naleza do niego miedzy innymi tak prestizowe uniwer-
sytety, jak Harvard, Princeton i Yale.



nieklawo z mojej strony!) ani nawet na nig nie spojrzatem.
A mimo to zdawalo mi sie, Ze ona mysli, ze na nig zerkam.
W czasie grania hymnu zdjeta okulary — moze z szacunku dla
naszej flagi narodowe;j?

W potowie drugiej tercji prowadzili$my z Dartmouth 0:0.
To znaczy, Davey Johnston i ja juz-juz przymierzali$my sie,
zeby podziurawi¢ im siatke. Zielonoskdrzy dranie to wyczuli
i zaczeli gra¢ ostrzej. Gotowi byli ztamaé jedng czy dwie
kosci, zanim ich napoczniemy. Kibice wrzaskiem domagali
siec krwi. W hokeju oznacza to dostownie krew, a jesli nie
krew, to gola. Szlachectwo zobowiazuje — powiedzmy — wiec
nigdy nie zalowalem im ani jednego, ani drugiego.

Al Redding, $rodkowy napastnik Dartmouth, przemknat
przez niebiesky linie, a ja wpakowalem sie na niego ciatem,
odebratem krazek i ruszylem w strone ich bramki. Kibice
rykneli. Widziatem na lewym skrzydle Daveya Johnstona, ale
pomyslalem sobie, ze sam to rozegram, bo ich bramkarz to
lekki cykor, ktéremu napedzam stracha od czasu, gdy grat
w Deerfield. Zanim zlozylem sie do strzatu, dopadli mnie
obaj ich obroncy, wiec musiatem objecha¢ bramke, Zeby nie
straci¢ krazka. Zaczelismy mléci¢ sie nawzajem i obija¢
o bande. Moja taktyka zawsze polegata na tym, zeby wali¢
z calej sity we wszystko, co nosi barwy przeciwnika. Krazek
platat si¢ gdzie$ tam pod naszymi tyzwami, lecz w tej chwili
skupiliémy sie wylacznie na wzajemnej mldcce.

Ustyszatem gwizdek sedziego.

— Ty... dwie minuty kary!

Podniostem gtowe. Wskazywal na mnie. Na mnie? Niby
czym zastuzytem sobie na kare?

— Panie sedzio, co ja zrobitem?



Nie byl zainteresowany kontynuowaniem dialogu.

— Numer siedem, na dwie minuty! — zawolal w strone
tawki sedziowskiej, sygnalizujac rekami.

Troche protestowalem, bo tak si¢ utarfo. Widownia oczekuje
protestow bez wzgledu na to, jak razace byto przewinienie.
Sedzia machnat rekg w strone tawki kar. Gotujac sie w $rodku,
podjechatem do pudia. Przeskoczylem przez bande, tyzwy
stuknely o drewniang podtoge. W tej samej chwili ustyszatem
bulgot z glosnikow:

»Kara dla Barretta z druzyny Harvardu. Dwuminutowe
wykluczenie”.

Kibice zabuczeli; kilku harwardczykéw zakwestionowato
jako$¢ wzroku i trzezwos¢ mysélenia sedzidéw. Usiadlem, tapiac
oddech; nie podnositem gtowy ani nawet nie spogladatem na
lodowisko, gdzie przeciwnicy mieli nad nami przewagg.

— Czemu tu siedzisz, skoro twoi koledzy graja?

To byt glos Jenny. Zignorowalem j3 i zaczatem zagrzewaé
chlopakéw do boju.

— Harvard, przechwyécie wreszcie ten krazek!

— Jaki bfad popetnites?

Odwroécitem sie do niej. W koncu byliémy na randce.

— Za bardzo sie staratem.

Znéw skupilem si¢ na obserwowaniu, jak moi kumple
robig wszystko, zeby powstrzymaé Ala Reddinga, ktéry raz
po raz probowat strzeli¢ nam gola.

— Czy to wielki wstyd?

— Jenny, przestan, usituje sie skupi¢!

— Na czym?

— Na mysleniu o tym, jak skasuje tego skurczybyka Ala
Reddinga! — Patrzylem na 16d, zeby wspiera¢ moralnie kolegow.



— Czy ty grasz nieczysto?

Mo6j wzrok byt przykuty do naszej bramki, wokét ktérej
uwijal sie teraz réj zielonych drani. Nie mogtem sie doczekaé,
kiedy znéw wyjade na l6d. Ale Jenny nie dawata za wygrang.

— Mnie tez kiedys$ ,skasujesz”?

Odpowiedzialem, nawet nie odwracajac glowy.

— Zaraz to zrobie, jesli sie nie zamkniesz.

— Wychodze. Czesé.

Zanim si¢ odwrécilem, juz jej nie byto. Wstalem, zeby sie
lepiej rozejrzed, i w tej samej chwili ustyszalem, ze moja dwu-
minutowa kara dobiegta konica. Przesadzitem barierke i znow
bytem na lodzie.

Kibice rykneli na moje powitanie. Barrett po skrzydle
pedzi, druzyna rzadzi. Jenny musiata ustyszeé, z jakim entu-
zjazmem mnie witali, gdziekolwiek si¢ przyczaita. Wiec kogo
to obchodzi, gdzie jest.

Gdzie ona jest?

Al Redding strzelil kasliwie, lecz nasz bramkarz sparowat
krazek pod nogi Gene’a Kennawaya, ktory postal go po
lodzie w moim kierunku. Wyrwalem za nim, lecz pomyslatem,
ze mam ulamek sekundy, zeby spojrzeé¢ na widownie i zoba-
czyé, gdzie jest Jenny. Spojrzatem i zobaczylem j3. Byta tam.

W nastepnej chwili szorowatem tytkiem po lodzie.

Dwoch zielonych bydlakéw wladowato si¢ na mnie i rab-
natem na lodowisko — Jezu, co za upokorzenie! Barrett
staranowany! Sunac po lodzie, styszalem jek wiernych kibicéw
Harvardu. Fani Dartmouth skandowali: ,,Jeszcze! Jeszcze!”.

Co pomysli Jenny?

Krazek znalazt sie pod nasza bramkg i nasz bramkarz znéw
obronit strzal. Kennaway przedtuzyt do Johnstona, a ten



podat krazek do mnie (zdazytem sie juz pozbiera¢). Widownia
oszalata. To musiata by¢ bramka. Przejatem krazek i po-
mknatem w strone niebieskiej linii Dartmouth. Dwéch obron-
c6w jechato prosto na mnie.

— Dawaj, Oliver, naprzéd! Rozwal ich!

Wsrod wrzasku ustyszatem krzyk Jenny. Byl niesamowicie
gloény. Minatem zwodem jednego obrofice, trafitem drugiego
barkiem tak, ze uszlo z niego powietrze, a potem, zamiast
strzelaé, ledwie utrzymujac rownowage, podatem do Daveya
Johnstona, ktéry pokazal sie na lewym skrzydle. A Davey
wpakowal krazek do siatki. Gol dla Harvardu!

Zaczeli$my sie Sciskac i calowaé. Ja, Davey Johnston i reszta
chlopakéw. Usciski, catowanie, klepanie si¢ po plecach, pod-
skakiwanie na tyzwach. Thum wyt wnieboglosy. A obronca
Dartmouth, ktérego zwalitem z nég, wciaz siedziat na tytku.
Kibice ciskali broszurki na l6d. To ztamato zielonoskérym
kark. (To tylko taka metafora — ten obronca si¢ podnidst,
kiedy nabrat tchu). Ograliémy ich siedem do zera.

*

Gdybym byt sentymentalny i gdyby Harvard obchodzit
mnie tak bardzo, ze chcialbym powiesi¢ jakie$ zdjecie na
$cianie, nie bylaby to fotografia Winthrop House czy Mem
Church, ale Dillon. Dillon Field House. Je$li mialem na
Harvardzie duchowy dom, to byt nim wtasnie ten budynek.
Rektor Nate Pusey moze mi odebra¢ dyplom za to, co teraz
powiem, lecz Biblioteka Widenera znaczy dla mnie o wiele
mniej anizeli Dillon. Codziennie po potudniu, péki trwato
moje studenckie zycie, szedlem tam, witatem sie z kumplami
stekiem przyjacielskich wulgaryzmoéw, zrzucalem z siebie



pozory kulturalnej oglady i zamienialem si¢ w wygibusa.
Wspaniale byto wktada¢ dobra, stara koszulke z numerem
siedem (marzylem o tym, zeby zastrzegli na zawsze ten
numer, ale nic z tego), wzig¢ lyzwy i ruszy¢ w strone
Watson Rink.

Powré6t do Dillon byt jeszcze przyjemniejszy. Sciagato sie
z siebie przepocony str6j i szto na golasa do magazynku po
recznik.

Jak dzisiaj byto, Ollie?

W porzqdku, Richie. W porzqdku, Jimmy.

Potem pod prysznic, a tam opowiesci o tym, kto komu co
zrobit i ile razy w sobote wieczorem. Byly te Swintuszki z Mount
Ida, wiesz...? Mialem tez odosobnione miejsce na medytacje,
a to dzieki blogostawiefistwu w postaci wadliwego kolana
(tak, btogostawienstwu — widzieliScie moja karte powotania?);
po treningu musialem mu serwowa¢ masaz wodny. Siedzac
tak i patrzac na wodne kregi wokét kolana, mogtem robié
inwentaryzacje moich zadrapan i siniakéw (lubie je, na swéj
sposdéb), dumaé o wszystkim i o niczym. Dzisiaj mogtem
mys$le¢ o golu, asyscie i o tym, ze praktycznie zapewnitem
sobie miejsce w reprezentacji Ivy League.

— Babelkujesz sig, Ollie?

To byt Jackie Felt, nasz trener i samozwanczy duchowy
przewodnik.

— A co, wyglada, jakbym trzepal gruche, Felt?

Jackie zachichotat i wyszczerzyt do mnie uzebienie w kre-
tynskim u$miechu.

— Wiesz, co jest nie tak z twoim kolanem, Ollie? No jak,
wiesz?



Bytem u wszystkich ortopedéw na Wschodnim Wybrzezu,
ale Felt wiedzial lepie;.

— Nie jesz, jak si¢ nalezy.

Jego porady naprawde mnie nie interesowaly.

— Jesz za mato soli.

Moze jak mu przytakne, to sobie pdjdzie.

— No dobra, Jack, zaczne jes¢ wiecej soli.

Jezu, ale byt uradowany! Odszedt z tym swoim niesamowi-
tym wyrazem samozadowolenia na gebie idioty. Tak czy
owak, znéw bylem sam. Osunalem cale przyjemnie zbolate
cialo w wode, zamknatem oczy i lezalem po szyje w ptynnym
ciepetku. Aaaaaa.

O Chryste! Jenny czeka na zewnatrz. Mam nadzieje, ze
czeka! Jezu! Jak dtugo plawilem sie w rozkoszy, podczas gdy
ona marzla na tym zimnie? Ustanowilem nowy rekord szyb-
kosci w ubieraniu si¢. Jeszcze nie catkiem wyschnigty, jednym
pchnieciem otworzytem gtéwne drzwi Dillon House.

Uderzylo mnie zimne powietrze. Boze, ale mréz. I ciemno.
Grupka kibicow jeszcze tam stata. W wiekszosci starzy
hokeisci, absolwenci, ktérzy w glebi duszy nigdy nie zrzucili
ochraniaczy. Goscie tacy jak stary Jordan Jencks; przychodza
na kazdy mecz, u nas czy na wyjezdzie. Jak oni to robia? No,
bo w koncu Jencks jest powaznym bankierem. I dlaczego to
robig?

— Polata sie krew, co, Oliver?

— Tak, panie Jencks. Wie pan, jak oni graja.

Rozgladatem si¢ na wszystkie strony za Jenny. Czyzby
odwrécita sie na piecie i sama poszta do Radcliffe?

— Jenny?



Odsunatem si¢ na kilka krokéw od grupy kibicow, szukajac
rozpaczliwie wzrokiem. Nagle wytonita si¢ zza krzaka, z twa-
rza opatulong szalem. Tylko oczy byto jej widaé.

— Cze$¢, lalusiu, zimno tu jak diabli.

Alez sie ucieszylem na jej widok.

— Jenny!

Prawie odruchowo pocatowatem ja lekko w czoto.

— Czy ja ci pozwolitam?

- Co?

Czy powiedzialam, ze mozesz mnie pocatowac¢?

— Przepraszam. Poniosto mnie.

— Mhnie nie.

Byli$my mniej wiecej sami, bylo p6zno, ciemno i zimno.
Znéw ja pocalowatem. Ale nie w czolo i nie lekko. Trwato to
przyjemnie dlugo. Kiedy skonczylismy, wciaz trzymata mnie
za rekawy.

— Nie podoba mi si¢ to — powiedziata.

- Co?

— Ze mi si¢ to podoba.

Gdy wracalismy (byto daleko, ja miatem samochdd, lecz
Jenny wolata i$¢ pieszo), trzymata mnie za r¢kaw. Nie pod
reke, tylko za rekaw. Nie kazcie mi tego wyjasniaé. Na progu
Briggs Hall nie pocatowalem jej na dobranoc.

— Shuchaj, Jen, przez kilka miesiecy moge do ciebie nie
zadzwonié.

Milczata chwile. Dtuzszg chwile.

— Dlaczego? — spytala wreszcie.

— Lecz moge tez zadzwoni¢, jak tylko wejde do mojego
pokoju.

Odwroécitem sie i ruszytem w swoja strone.



— Dran! - szepneta.

Odwroécitem sie znéw i strzelitem gola z odleglosci dwu-
dziestu stop.

— Jenny, umiesz rozdziela¢ razy na prawo i lewo, ale z ich
przyjmowaniem to u ciebie gorzej!

Chcialem zobaczy¢ wyraz jej twarzy, lecz pamigtajac o stra-
tegii, nie zrobitem tego.

ES

Kiedy wszedlem do pokoju, méj wspétlokator, Ray Stratton,
gral w pokera z dwoma kolesiami futbolistami.

— Cze$¢, zwierzaki.

Odburkneli mi odpowiednio.

— Co dzisiaj zaliczyles, Ollie? — spytal Ray.

Asyste i brame.
Z Cavilleri.
Nic ci do tego — warknatem.

A kto to taki? — spytal jeden z niedZwiedzi.

— Jenny Cavilleri — wyjasnit Ray. — Taka chuderlawa muzy-
kantka, lewuska.

— Znam ja — powiedziat drugi zwierz. — Dupa wyzej gtowy.

Zignorowatem grubiafstwa tych napalonych drani, od-
laczytem telefon i ruszytem z nim do swojego pokoju.

— Gra na pianinie w Stowarzyszeniu Bachowskim — oznaj-
mit Stratton.

— A w co gra z Barrettem?

— Pewnie w trabe!

Chrzakniecia, pobekiwania i pokwikiwania. Cyrk w zoo.

— Panowie, kij wam w tyl — powiedziatem, wychodzac.

Zamknatem drzwi przy akompaniamencie zwierzecych



odgtoséw, Sciggnatem buty, potozyltem si¢ na tézku i wybratem
numer Jenny.
Rozmawiali$my szeptem.
— Hej, Jen...
- Tak?
— Jen... co ty na to, gdybym ci powiedziat...
Zawahatem sie. Czekala.
— Wydaje mi sie... ze jestem w tobie zakochany.
Cisza.
— Powiedzialabym... ze chrzanisz — wyszeptata.
I odlozyta stuchawke.
Nie bylem nieszczesliwy. Ani zaskoczony.



